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Nahled do naseho
kazdodenniho zZivota
s projektem vyuky
jazyku

https://youtu.be/TrT6bfc6EWY
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Dékujeme ucastnikum experimentu —
Kouzelné kvétiny ‘

Jazykovy doprovod Matias, ktery s détmi mluvi
bosensky, a jeho roztomilé malé badatelky May, Amira a
Emilija (v pozadi).

Maya mluvi némecky a srbsky.
Amira mluvi arabsky, madarsky a némecky.
Emilija mluvi srbsky a némecky.
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No dobrd..., ale k cCemu tento pristup
N L Y Y Y v .o v ,?
Prlstup se zapojenim VYIlky | potrebuji pro svou prdci
AEVAY €] : |

oznacuje ruzné koncepce vyuky, které
vedome vyuzivaji jazyk jako prostredek

mysleni a komunikace s cilem propojit
predmeétovou a jazykovou vyuku.
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kognitivni
stagnace

Problém->

predmétova vyuka = ziskavani
kognitivnich znalosti v soucasné
dobé stale velmi zavisi na jazykové
kompetenci ve vyucovacim jazyce
(zde: némcina).
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Mnoho déti.....

ma omezenou slovni zasobu,

nezna odbornou terminologii,

pri reci zadrhava a odpovida jednoslovné
nemluvi v celych vétach,

vyjadruje se a piSe nestrukturované a pouziva co
nejjednodussi vétné struktury,

cte velice pomalu a tézkopadné a

nerozumi odbornym textim.

K tomu se pridavaji problémy s porozuménim v
predmeétu!
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(pouze Pracovni félie)
° /

Petruv experiment s Cajovymi sa

1. Prezentace VIDEA z experimentu s Cajovymi sacky
2. Ukol:

of w—

Potom mi anglicky povypravéjte, co se tu stalo?

)<
a9
~
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Prezentace padletu
https://padlet.com/steinerkarrie/wQidt1x0hsdb8rfb

n Steiner « 5m
caffolding Ideen
ypenarbeit

»  Hierist Platz fur eure Ideen
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Metody uceni

vyuzivajici jazyky

Pracujte s jazyky, kterymi déti mluvi, a postupné je rozvijejte.

Vyuzivejte k uceni cely jazykovy repertoar déti. A }
Aktivné pouZivejte tzv. prvni jazyky nebo jazyky rodinného prosti-edi jako jazyky dorc ument.

Bylo totiz védecky prokazano (Webb 2009), ze déti dosahnou lepsich vijsledkii v oblasti prirodovédné
gramotnosti, pokud je jim zpocédtku umoznéno pouzivat svij matersky jazyk jako jazyk pro dorozument
se ve tride a teprve poté pirejdou na némdinu jako vyucovaci jazyk.

» Poskytnéte détem tolik jazykovych pomiicek (metoda scaffoldingu), kolik potrebuji k ispéSnému
zvladnuti jazykovych situaci pri vyuce daného predmétu.
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1. Princip: plné vyuzijte vSechny jazykové zdroje

Vzdy, pokud e to mozneé, pracujte s
prvnim a rodinnym jazykem,

- aby se podporil rozvoj vytvorené a jazykove
uvédomélé vicejazycénosti,

- abyste vytvareli pomiicky pro zprostredkovam

dorozumeéni (dorozumivaci jazyk -> vysvetlujici
jazyk), |

- aby se aktivovaly stavajici jazykové dovednosti 1
Jako zaklad pro vyuku némciny a jako impuls
pro srovnavaci lingvistické pozorovani.
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2, Pr1nc1p pouzivejte metody kooperatlvmho
uceni

W o0
’ Ty
by ..
- g . ) -

Studie ukazuji, ze je-li détem umoznéno

obzvlaste ve skupinovych fazich cinnosti | =

pouZivat rodinny jazyk, mizZe to vést k jejich » TS

vétsimu zapojeni, a to zejména u 76k s (protoze se zméni pracovni klima ve tride
, v ;. GObel&Frankemolle, 2020)

omezenou kompetenci ve vyucovacim jazyce

(Planas 2014).
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3. Pouzijte scaffolding jako metodu jazykoveé podpory

CcOZ znamené, Use of first language

zamerit se na jazykoveé vyzvy, Visuals and Realia

-

planovat rozmanité moznosti pouZiti. ~ a {V

vyuzivat vzajemného uceni.

Read Aloud

Modclmg/@csfurcs

pracovat na osobnich strategiich uceni se jazyktam.

L . o o Scaffoldmg < %
(KdyZ se ucim slovicka a texty, tak mi to jde velmi dobre, pokud ...). o,
Graphic S’rra’rcgws ‘A1
« pracovat s postupy pro uchovani informaci v paméti, Organizers
napr. metody osvojeni si a procvi¢ovani slovni zasoby =
(karticky, jazykové pexeso, pexeso pro procvicovani antonym, vlajecky |-~ | Intentional Small Group/Partner
s jazykovymi jevy, jazykova kvarteta, prirazovaci hry - spojovacky, work
slova tijdne ve formé obrazku na zdi...).

Connect to Background

Sentence Structures/
Knowledge

Starters

s/ kKnow because



Jak mam jako pedagogicka sila
postupovat pri vytvareni
podpurného systému?

Pauline Gibbonsova (autorka metody scaffoldingu)
rozliSuje tri oblasti.

Analyza uéebnich materialu, planovani vyuky a
interakce.

1. Analyza: Jaké je téma? Které jazykové ¢innosti,
struktury nebo slova jsou zapotrebi? Pozadavky budou

modifikovany dle jazykové tirovné a znalosti déti. inchichs it s
abstrahierende schriftlich und im gesprochenen W_ort
2. Planovani: Na tomto zakladé jsou stanoveny a o Kingaannenpier T
propojeny cile predmétové a jazykové vyuky. Ujasnéte si, Toxo um Thoma m Sehubue
. Ve v o, v 7 LV Va Ko und verstehen
jakou podporu déti potrebuji k dosazeni téchto cili. i
Den Kompass anwenden: : Ebolaesrsg:bg:\?sop‘zg::zﬁ:ltm
3- Interakce: zweites Expeniment [ \Flen:endunh% einer bereits verfeinerten
in Partnerarbeit [ Fachsprac
PREDMET Od kOIlkI'étl’lihO k abStI'aktIlimu a Funktiz:\:l(emp;::;r:g:: : Der Klasse prisentieren:
Zusammemragor:,(el:‘r grgebmss«: B ;nundlicher Vomagorgnr':lﬁersle:d
v v , , o aus xpenment | | fachsprachlichen en u
JAZYK od bézného k odbornému jazyku. | Wendungen
_ | Dem/Der Partner/in berichten:
Oonasmaie e | paihs S0
konkrete in Partnerarbeit ||
Anschauung [} alitagssprachlich-mindlich

Entwurf und Zeichnung: KNIFFKA/NEUER 2007.
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Metody scaffoldingu Use of first language
Visvals and Realia ; Read Aloud

\ {'Modclmg/(?csfurcs
Scaffolding o < %

(T
Graphic S’rrafcglcs “>

> Organizers &

o -: - ) Intentional Small Group/Partner
work

Connect to Background
Knowledge

Sentence Structures/
Starters

=/ know because
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Dékujeme vam za
pozornost a nyni se
téSime na vase dotazy




